Collocazione dei tappi di cari- Positions of oil fill, level and Anordnung des Einfillly, Ol- Position des bouchons de

co, scarico e livello olio. drain plugs. stands- und OlablaBschrauben. remplissage, niveau et vi-
dange d’huile.
V0.25F 0.14 V1F 0.30
VO0.5F 0.18 V2F 0.40
V0.25U_/VR 0.25_ 0.12 V1U_/VR1_ 0.25
V0.5U_TVRO0.5_ 0.15 | [I] V2U_/VR 2 0.32 | i
VD 0.5U_/VRD 0.5 0.30 VD1U_/VRD1 0.35
- N VD 2 U_/VRD 2 0.46
Oil SPIRAX S4 ATF HDX (for life) =
Oil SPIRAX S2 ATF AX (2000-3000 hrs.)
V0.25F 0.14 V1F 0.30
VO0.5F 0.18 V2F 0.40
V0.25U_/VR 0.25_ 0.12 V1U_/VR1_ 0.25
V0.5U_7VR0.5_ 0.15 | I V2UZ/VR2 032 |
VD 0.5 U_/VRD 0.5 0.30 VD1U_/VRD1 0.35
- 5 VD 2 U_/VRD 2 0.46
Oil SPIRAX S4 ATF HDX (for life)
Oil SPIRAX S2 ATF AX (2000-3000 hrs.)
VO0.25F 0.14 V1F 0.30
VO0.5F 0.18 V2F 0.40
V0.25U_/VR0.25_ | 0.12 VAU_/VR1_ 0.25
V0.5U_7VRO0.5_ 0.15 | 1] V2U_/VR2_ 0.32 | 1
VD 0.5 U_/VRD 0.5 0.30 VD1U_/VRD1 0.35
- - VD 2 U/ VRD 2 0.46
Oil SPIRAX S4 ATF HDX (for life)
Oil SPIRAX S2 ATF AX (2000-3000 hrs.)
VO0.25F 0.14 V1F 0.30
VO0.5F 0.18 V2F 0.40
V025U /VR0.25_ | 0.12 V1U_/VR1_ 0.25
V0.5U_TVRO0.5_ 0.15 | [I] V2UZ/VR 2 0.32 | i
VD 0.5U_/VRD 0.5 0.30 VD1 U_/VRD1 0.35
. & VD2 U_/VRD 2 0.46
Oil SPIRAX S4 ATF HDX (for life)
Oil SPIRAX S2 ATF AX (2000-3000 hrs.)
VO0.25F 0.28 V1F 0.58
VO0.5F 0.30 V2F 0.78
V0.25U_/VR0.25_ 0.22 | [l V1U_/VR1_ 0.40 | M
VO0.5U_/VRO0.5_ 0.27 V2U_/VR2 0.54

Oil SPIRAX S4 ATF HDX (for life)

VD 0.5U_/VRD 0.5

0.70

Oil SPIRAX S4 ATF HDX (for life)

VD1U_/VRD1
VD2 U_/VRD 2

1.00

1.5 0]

Oil SPIRAX S2 ATF AX (2000-3000 hrs.)

VO0.25F 0.14
VO0.5F 0.18
V0.25U_/VR0.25_ 0.12 | [
V0.5U_7VRO0.5 0.15

Oil SPIRAX S4 ATF HDX (for life)

VD 0.5 U_/ VRD 0.5 0.40

Oil SPIRAX S4 ATF HDX

(for life)

V1F 0.30
V2F 0.40
V1U_/VR1_ 0.25 | [I]
V2U_/VR2_ 0.32

Qil SPIRAX S2 ATF AX (2000-3000 hrs.)
VD1U_/VRD1 0.50

VD 2U_/VRD 2 0.70

Oil SPIRAX S2 ATF AX (2000-3000 hrs.)

Tappo di sfiato Tappo di carico
Breather plu? Filler plug
Entluftungsstopfen &/ Einfillstopfen

Bouchon d’évent

Bouchon de
remplissage

Tappo di scarico
Drain plug
Ablassstopfen
Bouchon de
vidange

Tappo di livello
piug
Olstandsstopfen U

Bouchon de

Raccordo
orientabile

90° elbow

90° Winkel
Raccord coudé
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V 0.25

18.9 - Dimensions

18.9 - Dimensioni 18.9 - Dimensions 18.9 - Masse
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